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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tama ehdotus koskee pddtostd kansainvilisen oliivineuvoston (IOC) jdsenneuvostossa
unionin puolesta otettavan kannan vahvistamisesta, silloin kun tdmén elimen on miéra antaa
kesdkuussa 2026 pidettdvidssd seuraavassa sdaantOmadrdisessd istunnossaan kaksi pddtosta,
jotka koskevat 6ljyn maistamislasia ja ohjetta maistamishuoneen suunnittelusta, jotka liittyvét
neitsytoliividljyn aistinvaraiseen arviointiin sovellettavaan menetelméén.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA

2.1. Oliivioljya ja syotiviksi tarkoitettuja oliiveja koskeva vuoden 2015
kansainvilinen sopimus

Oliivioljya ja syotdvdksi tarkoitettuja oliiveja koskevan vuoden 2015 kansainvilisen
sopimuksen, jéljempdnd ’sopimus’, tarkoituksena on 1) saavuttaa yhdenmukaisuus
oliividljyjen, oliivin puristemassadljyjen ja syotdvéksi tarkoitettujen oliivien fysikaalis-
kemiallisiin ja aistinvaraisiin ominaisuuksiin liittyvéssd kansallisessa ja kansainvilisessd
lainsddddnndssé, jotta voitaisiin valttdd kaupan esteitd, ii) toteuttaa fysikaalis-kemiallisten ja
aistinvaraisten ominaisuuksien testaukseen liittyvid toimia, jotta voidaan kartuttaa tietoa
oliivituotteiden koostumuksesta ja laatuominaisuuksista ja sen myo6td koota yhteen
kansainviliset standardit, ja 1iii) vahvistaa kansainvdlisen oliivineuvoston roolia
kansainvélisen tiedeyhteison osaamiskeskuksena oliivien ja oliividljyn alalla.

Sopimuksen uusittu versio tuli voimaan 1. tammikuuta 2017.
Euroopan unioni on sopimuksen osapuoli.'
2.2, Jisenneuvosto

Kansainvilisen oliivineuvoston jisenneuvosto, jdljempénd ’jisenneuvosto’, on kansainvilisen
olitvineuvoston ylin vallankéyttdj ja padtoksentekoelin. Se kayttidd kaikkia toimivaltuuksia ja
vastaa kaikista tehtdvistd, jotka ovat tarpeen sopimuksen tavoitteiden saavuttamiseksi.
Sopimuksen osapuolena Euroopan unioni on kansainvilisen oliivineuvoston jidsen ja
edustettuna jdsenneuvostossa. Jdsenneuvoston padtokset tehdddn yksimielisesti. Jos
yksimieliseen pédatokseen ei pidistd, kauppastandardeihin ja menetelmiin liittyvit péaatokset
hyviksytddn, ellei vdhintddn neljdsosa jdsenistd tai jdsen tai jésenet, joilla on yhteensd
vihintddn 100 osallistumiskiintiotd, hylkaa niité.

Kansainvilisessd oliivineuvostossa on nykyéddn 21 jdsentd, ja Euroopan unionilla on 647
osallistumiskiintiotd yhteensd 1 000:sta.
2.3. Jisenneuvoston suunniteltu siados

Kansainvilisen oliivineuvoston toimeenpaneva sihteeristd esitteli marraskuussa 2025
jasenilleen kemiaa ja standardointia koskevan kahden pdatoksen tekstit. Kumpikin pdatos
liittyy neitsytoliividljyn aistinvaraisen arvioinnin menetelméan, ja ne koskevat seuraavia:

Neuvoston piaétds (EU) 2016/1892, annettu 10 péivdnd lokakuuta 2016, oliividljyd ja syotdvéksi
tarkoitettuja oliiveja koskevan vuoden 2015 kansainvilisen sopimuksen allekirjoittamisesta unionin
puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 293, 28.10.2016, s. 2), ja neuvoston paitds (EU)
2019/848, annettu 17 péivina toukokuuta 2019, oliividljya ja syotivéksi tarkoitettuja oliiveja koskevan
vuoden 2015 kansainvilisen sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L 139,
27.5.2019, s. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1892/0j.
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— 0ljyn maistamislasia koskevan asiakirjan COI/T.20/Doc. No. 5 tarkistus 3;

— maistamishuoneen suunnittelua koskevan ohjeasiakirjan COI/T.20/Doc. No. 6
tarkistus 2.

Tamédn ehdotuksen liitteend oleva komission yksikdiden valmisteluasiakirja sisiltda
tarkistettujen asiakirjojen tekstit sellaisina kuin toimeenpaneva sihteeristd on ne esittényt.

Sopimuksen 20 artiklan 3 kohdan mukaan oliivi6ljyja ja oliivin puristemassadljyjd koskevaan
kansainvélisen oliivineuvoston kauppastandardiin sisdltyvid laatu- ja puhtausvaatimuksia
sovelletaan jdsenten kansainvilisessd kaupassa. Lisdksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013% 75 artiklan 5 kohdan e alakohdan mukaan kaupan pitimisen
vaatimuksissa on otettava huomioon kansainvélisten elinten hyvidksymédt normisuositukset.
Kaupan pitdmisen vaatimuksia valvotaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 90 a artiklan
mukaisesti  vahvistetuilla  sdénngilld.  Neitsytoliividljyn  aistinvaraiseen  arviointiin
sovellettavaa menetelmid koskevien asiakirjojen tarkistamista koskevat padtokset vaikuttavat
sithen, miten parametrit tarkastetaan. Nain ollen edelld mainitut péatokset vaikuttavat
sovellettavaan EUn lainsdadantoon eli oliividljyn kaupan pitdimisen
vaatimustenmukaisuustarkastuksia ja  oliividljyn ominaisuuksien analyysimenetelmia
koskevista  sddnndistd 29  pdivdnd  heindkuuta 2022  annettuun  komission
tdytintddnpanoasetukseen (EU) 2022/2105°.

Tassd péddtoksessd tdsmennetty kanta on mddrd ottaa unionin puolesta kansainvilisen
oliivineuvoston seuraavassa sdantomairdisessa istunnossa, joka pidetddn kesdkuussa 2026.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Paatokset, jotka jasenneuvoston on médrd hyvéksya, liittyvit neitsytoliividljyn aistinvaraisen
arvioinnin menetelméan, ja ne koskevat seuraavia:

— 0ljyn maistamislasia koskevan asiakirjan COI/T.20/Doc. No. 5 tarkistus 3;

— maistamishuoneen suunnittelua koskevan ohjeasiakirjan COI/T.20/Doc. No. 6
tarkistus 2.

Komission ja jdsenvaltioiden oliividljyalan tieteelliset ja tekniset asiantuntijat ovat
keskustelleet edelld mainituista padtoksistd. Padtokset edistdvit oliividljyalan standardien
kansainvilistd yhdenmukaistamista ja luovat kehyksen, joka takaa terveen kilpailun
oliividljyn kaupassa. Niitd olisi siksi puollettava.

Edelld mainitut paédtokset vastaavat unionin politiikan tavoitteita maataloustuotteiden kaupan
pitdmistd koskevien vaatimusten osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 II osan II osaston mukaisesti.

Paatosten hyviaksymistéd varten tarvitaan unionin kanta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 péivéné joulukuuta 2013,
maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelysti ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s.
671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/2023-01-01).

3 EUVL L 284, 4.11.2022, s. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/2105/2022-11-04.
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4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 218 artiklan 9 kohdassa
madratddn paatoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta esitettivien
kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdmdn elimen on annettava sdddoksid, joilla on
oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta sdddoksid, joilla tiydennetddn tai muutetaan sopimuksen
institutionaalisia rakenteita”.

[lmaisu “’sdddokset, joilla on oikeusvaikutuksia” kattaa my0s sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvélisen oikeuden nojalla. Se kattaa
myos vilineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvélisen oikeuden nojalla mutta jotka

voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen sddnndston sisdltoon, jonka unionin lainsdcitdji antaa’™.

4.1.2. Soveltaminen kdsiteltdvdand olevassa asiassa

Jasenneuvosto on sopimuksella eli oliividljyd ja syotdvéksi tarkoitettuja oliiveja koskevalla
kansainviéliselld sopimuksella perustettu elin.

Saiadokset, jotka jisenneuvoston on miird antaa, ovat sdddoksid, joilla on oikeusvaikutuksia.
Suunnitellut sdddokset ovat sitovia kansainvilisen oikeuden nojalla sopimuksen 20 artiklan 3
kohdan mukaisesti, ja ne voivat vaikuttaa ratkaisevasti unionin lainsdddannon siséltéon eli
taytdntoonpanosdddokseen siltd osin kuin on kyse asetukseen (EU) N:o 1308/2013
perustuvista oliividljyn kaupan pitdmisen vaatimustenmukaisuustarkastuksista. Tamé johtuu
siitd, ettd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 75 artiklan 5 kohdan e alakohdan mukaan kaupan
pitdmisen vaatimuksissa on otettava huomioon kansainvilisten elinten hyviksymaét
normisuositukset.

Suunnitellulla sddadokselld ei tiydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun péddtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan pédédtoksen aineellinen
oikeusperusta madrdytyy ensisijaisesti sen suunnitellun sdddoksen tavoitteen ja sisdllon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla sdddokselld on
kaksi tavoitetta tai sithen sisdltyy kaksi osatekijdd ja jos ndistd tavoitteista tai osatekijoistd
toinen on mahdollista miéritelld padasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijidksi, johon nihden
toinen tavoite tai osatekijd on liitdnndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla
hyvéksyttivilld paitokselld on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta, eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekiji edellyttda.

4.2.2. Soveltaminen kiisiteltdvind olevassa asiassa

Suunnitellun sdddoksen padasiallinen tavoite ja sisdlto liittyvét yhteisteen kauppapolitiikkaan.
Sen vuoksi ehdotetun péadtoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207
artiklan 4 kohta.

4 Unionin tuomioistuimen tuomio 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.
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4.3. Paitelmit

Ehdotetun péitoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 207 artiklan 4 kohta
yhdessd SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

5. OLETUSARVONA DIGITAALISUUS -PERIAATTEEN NOUDATTAMINEN

Talla ehdotuksella ei ole digitaalista ulottuvuutta, koska ehdotus ei ole digitalisaation kannalta
merkityksellinen. Digitaaliset toimet tai tietojenvaihto eivdt kuulu ehdotuksen
soveltamisalaan.
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2026/0129 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

kansainviilisen oliivineuvoston jisenneuvostossa Euroopan unionin puolesta otettavasta
kannasta neitsytoliivioljyn aistinvaraiseen arviointiin sovellettavaan menetelméain

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207
artiklan 4 kohdan ensimmaéisen alakohdan yhdessd sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Oliividljyd ja syotdvéksi tarkoitettuja oliiveja koskeva vuoden 2015 kansainvélinen
sopimus, jdljempéand ’sopimus’, tehtiin unionin puolesta neuvoston paitokselld (EU)
2019/848!.

(2) Sopimuksen 20 artiklan ~ mukaisesti  kansainvélisen  oliivineuvoston  (IOC)
jdsenneuvosto, jiljempind ’jisenneuvosto’, voi tehdd péditoksid ja antaa suosituksia
sopimuksen médriysten soveltamiseksi.

3) Jasenneuvoston on madrd hyvéksyd kesidkuussa 2026 pidettdvissd 123. istunnossaan
kaksi piitostd, jotka koskevat neitsytoliividljyn aistinvaraiseen arviointiin
sovellettavaa menetelméa.

(4)  Komission ja jdsenvaltioiden oliividljyalan tieteelliset ja tekniset asiantuntijat ovat
keskustelleet kyseisistd padtoksistd perusteellisesti. Paétdsten olisi edistettdva
olitvidljyalan standardien kansainvilistd yhdenmukaistamista, ja ne luovat kehyksen,
jonka olisi taattava terve kilpailu oliividljyalan tuotteiden kaupassa. Unionin olisi sen
vuoksi puollettava kyseisten padtosten hyviaksymista.

(5) On aiheellista madrittdd kanta, joka otetaan unionin puolesta jasenneuvostossa, koska
paitoksilld, jotka kansainvilisen oliivineuvoston on méadrd hyvéaksyd, on
oikeusvaikutuksia unioniin siltd osin kuin on kyse muiden kansainvélisen
olitvineuvoston jdsenten kanssa kéytdvistd kansainvilisestd kaupasta ja ne vaikuttavat
ratkaisevasti  unionin  oikeuden  sisdltdon  ja  erityisesti oliividljyn
vaatimustenmukaisuustarkastuksiin, jotka komissio on hyviksynyt Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/20132 90 a artiklan mukaisesti.

(6) Jos padtoksen hyvdksymistd lykdtddn kirjeenvaihdon kdymiseksi ennen
jasenneuvoston 124. sddntomadrdistd istuntoa sen vuoksi, ettd jotkut jdsenet eivit

Neuvoston paitos (EU) 2019/848, annettu 17 pidivdnd toukokuuta 2019, oliividljyd ja syotdvéksi
tarkoitettuja oliiveja koskevan vuoden 2015 kansainvélisen sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin
puolesta (EUVL L 139,27.5.2019, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/2019/848/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 péivané joulukuuta 2013,
maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelysti ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s.
671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/2023-01-01).
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pysty antamaan hyviksyntéddnsa, kirjeenvaihdossa olisi otettava unionin puolesta tassi
paétoksessd vahvistettu kanta.

(7) Jasenneuvostossa olevien wunionin edustajien olisi kuitenkin voitava sopia
kansainvilisen oliivineuvoston muihin menetelmiin tai asiakirjoihin tehtivisti
teknisistd mukautuksista ilman uutta neuvoston pditostd, jos kyseiset tekniset
mukautukset johtuvat muutoksista, jotka liittyvdt kyseisen kahden asiakirjan
tarkistamiseen.

(8) Jotta voidaan sdilyttdd unionin edut, jdsenneuvostossa olevien unionin edustajien olisi
kuitenkin voitava pyytid, ettd paitosten hyviksymistd lykatddn, jos on todenndkdista,
ettd unionin puolesta otettavaan kantaan vaikuttavat ennen jdsenneuvoston 124.
sdantOmaardista istuntoa esitettavit uudet tieteelliset tai tekniset tiedot,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Unioni puoltaa neitsytoliividljyn aistinvaraisten ominaisuuksien arviointiin sovellettavaan
menetelmiin liittyvien kahden pédatoksen hyviksymistd, jotka koskevat seuraavia:

— 0ljyn maistamislasia koskevan asiakirjan COI/T.20/Doc. No. 5 tarkistus 3;

— maistamishuoneen suunnittelua koskevan ohjeasiakirjan COI/T.20/Doc. No. 6
tarkistus 2;

kansainvélisen oliivineuvoston (IOC) jdsenneuvoston seuraavassa sddntomadrdisessa
istunnossa kesdkuussa 2026 tai ennen 124. sdantomiddrdistd istuntoa kaytdvassi
kirjeenvaihdossa.

2 artikla

Kansainvilisen oliivineuvoston jdsenneuvostossa olevat unionin edustajat voivat sopia
kansainvélisen oliivineuvoston muihin menetelmiin tai asiakirjoihin tehtdvistd teknisistd
mukautuksista ilman uutta neuvoston pditostd, jos kyseiset tekniset mukautukset johtuvat 1
artiklassa tarkoitettuihin kahteen asiakirjaan tehdyistd muutoksista.

3 artikla

Jos on todenndkoisti, ettd 1 artiklassa tarkoitettuun kantaan vaikuttavat ennen kansainvilisen
olitvineuvoston jdsenneuvoston seuraavaa sddntOmadrdistd istuntoa esitettdvdit uudet
tieteelliset tai tekniset tiedot, unionin edustajien on pyydettdvid, ettd kyseisten pddtosten
hyviksyntdd lykataan, kunnes unionin kanta on vahvistettu uusien tietojen pohjalta.

4 artikla
Tédmai paitds on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissd
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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